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Vor L MONTREAL, 11 NOVEMBRE 1880.

FEUILLETON ILLUSTRE

PARAISSANT LE JEUDI

—

$1.00 PAR ANNER.

MORNEAU & CIE, PROPRIETAIRES.

2 CenTINS LE NUMERO.

LE GRAND YAINCU

TROISIEME PARTIE — LA DEFENSE DE QUEBEC.
X.— LE MANIPESTE DU QENERAL WOLF.— (Suite.)

Lorsqu'il eut achevé cette lecture, que les pauvres gens
réunis autour de lui avajent coutée en baissant la téte, tristes
¢t résignds, lo gros Canadicn se retourna l'evil enflammé de
wlere et frappant le placard du bout, de 500 bﬁwn :

— Xls peuvent nous piller, nous ruiner, nous tuer, s'¢eria-
il I’une voix tonnante, mais jamaig, jamais nous ne serons An-
Phis L., Vive la Franee !
11 ramassa & terre un charbon et éerivit ces trois mots cn
rosses lettres au bas dumanifeste anglais.

Les Canadicns applaudirent et, levant leurs bonnets de cas-
1, ils eriérent aussi :

— Vive la France !

Au méwme moment, un bruit de crosses de fusils retenut.
krridre le groupe. Les femmes étouffdrent un cri de terrcur.
liee patrouille anglaise s'avangait, commandée par un officier.

I Cet officier avait saus doute requ 1'ordre de constater Ueffet

produit sur la population du petit village canadien par lesecond
mapnifeste du géndral Wolf,

1] avait vu lo paysan frapper le placard, il I'avait vu cra-
yonner sur la marge blanche,

11 g'avanga aussit8t et lut cette protestation en trois mots
tracéc d une main vxgoureusc t inexpérimentée.
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Monsneur dit alors Jean d'Arramonde, me permetb.z vous au moins de eommander lo feu ?

Alors, ¢eartant violemment le groupe,il s'adressa en mauvais
frangais au Canadien.

— C’¢est vous, lui dit-il rouge de coldre, qui avez derit ici :
« Vive la France 1

— Qui, c'cst woi, répliqua le paysan cn croisant ses bras
robustes.

Lrofficier lui sauta 3 la gorze et, Pempoignant par sa eravate
de toile :

— Venez aveo moti | s'éeria-t-il,

— Qdcela?

— Votre proeds ne sera pas long. Le wajor, Dalling m’a
donaée V'ordre de fusiller tous ceus ui protesteraient contre o
manifeste,
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— En mémo tomps, il lova eon épéo ct, mans ldcher lo
Canadien, il douna i &es soldats I'ordre do venir lui préter main
forte afin d’emuencr lo coupable,

Mais Jean d’Arramonde ne put rester apectateur indiffé
rent do cotto scéno.

Oublinut lo rle qu'il jounit ot Ia prudence quo cerble dovait
lui imposer, il &a jeta sur Pofficicr et lui saisit lo bras avco tant
de violeuce qu'il l'obligea & lacher prise.

Puis, 8'adreseant A lui en anglais :

— Quel eat done, lui dit-il en le regardant daps le blanc
des yeux, quel cst lo licho quia pu vous donzer un pareil ordre ?
Vous voulez fusiller de malhcuroux paysans coupablo d’aimer
leur pays I... Je comprends, en offet, qu'il soit plus facile do
massacrer ces pauvres diables quo de fairo plier les soldats de
M, de Montealm,

L'officier nnglaisresta un instant interdit. Il regarde atten-
tivement lo costume misérable que portait d’Arramondo ¢t parut
étonué d’catendre un parcil langage.

— Qui &tes-vous done, vous ? demaunda-t-il.

— Peu importe qui je suis, répliqua le Béarnais ; mais co
que jo puis vous affirmer, ¢'est que vous n'emménerez pasce bravo
hommo tant que je seraild pour lo défendre.

L'officier donna un ordre bref & ses soldats qui, jetant lours
fusils, se préoipitérent aussitét sur Jean d'Arramonde et sur le
paysan canadicn et, wmalgré Jeur résistance énergique, leur lidrent
solidement los mains.

Dans lo trajet du village au camp anglais, lo gentilhomme
béarnais put réfiéchir des suites de cctte nouvelle aventure,

Son intervention irréfléchio n'avait ét6 d’aucun accours au
pauvre homme qu'il voulait sauver et il se trouvait lui-n@me dans
une situation fort périlleuse,

En effet, quelque soin qu'il pfit apporter maintenant dans
scs réponscs, il aurait grand’peine & cacher sa véritable qualits
3la clairvoyance des offisiers apglais qui allaient l'interroger,
et, une fois découvert, le sort qui I'attendait n’était pas douteux :
il gerait probablement plac6avant lafin du jour devant le peloton
d’exéeution.

XI .
FUSILLES |

Au milieu du cawp anglais s'élevait une lourde construction
tras-baxse, composée de trois corps de logis pereés de petites fené-
tres et reoouverts dv larges toits de chaume,

C’était ane ferme dont les habitants avaient 6t6 oxpulsés ct
ol les principaux officicrs de l'armée anglaiso éizient venus pren-
dre leurs quartiers,

Depuis qu'il avait quitté le vilago do ’Ange-Gardien, lo
général Wolf habitait I'uue des ailes de cette masure, car sa san-
té délicate lui interdisait le s¢jour de la terre,

Jean d’Arramondo ct lo paysan canadien, qui so nommait
Franck Renaud, furent amcués dans la cour de ls ferme. L3,
devant un cercle d’officicrs anglais que cet incident avait atti.
rés, ils furent soigneucscment fouillés,

Lorsque d’Arramonde vit le licutenant qui avait arrdt$
rotirer d’une poche dissimulée dans la doublure do sa vests de
paysan un papier plié en quatre, il sc sentit perdu.

Ce papier était la commission d’officier quo M. de Montcalm
lui avait signée sous sa tente du lao Chumplain ¢t dont il avait

6t6 obligé de s¢ munir afin d'étre reconnu des avant-gardes fran-

gaiscs, ai jawais il ¢tait obligé d'interrompro sa wission ot d
reprendro lo ohiemin de Québee,

Lo licutenant anglais no laisss pas échapper un sigue d"¢tun-
nement en parcourant des yeux co papier. Evidemmment il savaic
d’avance & quoi a'en tenir aur la véritablo condition do ce faux
paysan,

11 dit sculement un mot aux officiers qui 'entouraicnt, (t
ceux-ci fixdrent aunsitGt leurs rogards curicux et surpris sur lo
gentilhommio béarnain,

L'un d'eux so détacha du groupe ct s'¢loigna.

1l revint bientit aveo un gros major quo Jean d’Arransonde
reconnut aussitdt pour I'avoir vu dans Ja maison du forgeronila
tablo du général Wolf.

Les offioicrs s'écartdrent aveo respect, tandis quo les soldats
appuyés sur leurs fusils fuisaicnt bonne garde autour des duux
prisonniers, lo major Hawson s’avanga vers oux.

Dédaiguant d'interroger le paysan canadien, ce fut 2 Jen
d’Arramonde qu'il s'adrosea :

~— Vous tes officier frangais, monsicur ? demanda-t-il,

Il eQit 616 désormais supexflu de nier ct il no reatait au gentil-
homme béarnais d’autre ressource que de faire bonne contenance
devant los “ freluquets”’ dont le lorguon l'examinait,

~— Oui, répondit-il, je suis officier au service de Sa Mujesté
Trés-Chrétiennne.

— Pourquoi avez-vous prisce déguistment ?

— Votro question me sembloiputile... Vousdevez bien savoir
dans quel but un offcicr quitte son uniforme et vient au milicu
d'un camp econemi...

— Vous 8tes un espion...

~— Un espion, soit ; et bien que jo me sois efforcé en plusicurs
circonstauces do servir mon paysl'dpée & Ia main j'estime que
jamais jo ne lui ai 646 plus utilo que lorsquo ju suis veou seul ot
désarmé au milieu de vous pour surprendre vos scorets militai-
res... Major Hawson, que sont devenus lee deux mille homwes
que lo général Wolf vous avait chargé deconduire 3 I'attaque
des positions do M. de Lévis ?

Cette question amena les feux do I coldre sur Jes joues déjs
cmpourprées du major anglais.

Ls mitraille frangaise avait entidremont déoimé Jes régiments
qu'il commandait et aveo lesquels il devait surprendre 1a droite
de M. de Lévis.

— Ah | ¢'est vous guinous aves trahis! s'éoria-t-il d'une
voix sifiante de rage... Eh bicn ! puisque vous avouesz votre cri-
me, le chiitiment ne se fera pas longtemps attendre,

11 so tourna brusquement vers ses officiers ct 6changea quel-
ques mots avec ceux qui composaient cette cour martiale impro-
vigée dans 'angle d’un bitiment de ferme.

Puis il doona en anglais 3 'officier quiavaitamenéle payean
canadien et Jean d’Arramonde un ordre rapide, dont ce dericr
comprit la terrible conecision,

On jeta sur les épaules des deux prisonnicrsles vester qu'on
venait de leur arracher ct on les conduisit hors dc la cour de ld
fermo, pras d’un mur bas, & moitié détruit, qui s'élovait & quol-
que distance,

L'officier fit rangor ses hommessur deux rangs et s'adres
sant aux prisonniers :

— Préparez-vous A mourir, dit-il.

11 se tourna cnsuite vers ses soldats et leur ordonna de char
gor leurs armes.

Lorsque les armes furent protes :
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— Vouillez vous adossor & 66 mur, monsieur, dit l'officier
cn s'adressant & Jean d’Arramondo d'un ton plus doux ; car au
momont d'exéouter octte torrible seatence, il no pouvait so défen-
dro d'un peu de pitié et d’émotion... Désirez-vous l'unon l'autre
qu'on vous bando les yeux ?

— Non, non, dit d' Arramonde aveo vivacité.

Le paysan sccoua négativement ln téte aveo une sorte do
mouvoment machinal,

— Nous somumes & un moment od I'on doit savoir mourir,
murmura-t-il avee une touchante expression de résignation. N'im
porte | j'aurais bien voulu embrasser ma pauvre femme et mon
petit Jacques... Que vont-ils devenir sans moi ?

Et, inclinant le front, il alla s’appuyer au mur A c6té de
d'Arramonds, en ajoutant:

— Ah! monsicur, pardonnez & un pauvre homme ! (Vest
moi qui suis cnuse que vous 8tes ici...

— Les Aunglais ont perdu la bataille de Montmorency ! dit
Jean d’Arramonde en relevant fidrement Ia téte, commo s'il elit
puisé dans cctte penséo do consolation supréme la force de bra-
ver la mort... jo meurs content, mon ami, je meurs en soldat,
feapp6 par les balles anglaises... Vive lo roi ! vive In France !

— Vive la Frauce ! répéta le paysan en murmurant dans
une dernidre pavole lo nom de cette ingrate et bien-aimée patrie
d’adoption A laquelle son coour appartenait tout enticr.

A un signe de Pofficier, les soldats saisirent leurs fusils et
couchérent en joue les deux victimes,

— Mounsicur, dit alors Jean d’Arramonde, me permettez-
vous au moins de commander le fou ?

— Faites, monsicur, répliqua le licutenant anglais,

Mais au moment oit le gentilhonrme béarnais allait pousser
co dernier et fatal commandement, lo galop de plusicurs chevaus
retentit sur Ia droite.

~— Une voix impéricuse s'éeria :

~ Arrétez |

Jean d’Arramonde tourna les yeux vers Ia direction dod
venait cet ordre imprévu.

— Ma foi, bicn volontiera! dit-il aussitét en retrouvant tout
I'\-propos de sa verve gasconne.

Les soldats relovdrent brusquement leurs armes et les présen-
tdrent au nouvel arrivant ; officicr salua respectucusement de
la pointe de son épée.

Ce cavalier dont lintervention soudaine suspendait Ie sup-
plice des prisonniers était le général Wolf en porsounc.

Trois ou quatre officiers 'accompagnaient.

James Wolf s'approcha du licutenant et, se penchant sur le
cou de gon cheval, 1l lui domanda rapidement quels étaient ces
deux hommes qu'on allait fusiller,

L'officier anglais lui répondit quelques mots & voix basse, ¢t
aussitOt les regards du général Wolf parurent se fizer sur Jean
d’Arramonde avec intérét et surprise.

Puis so redressant tout & coup ;

— Qui vous a donné I'ordre de fusiller ces prisonniers? de-
manda-t-il A offisicr,

— Le major Hawson,

—~ Lo major Tlawson est un sot |

I1 fit avancer son choval dovaat le peloton d'exéeution.

— Vous éteslibre, dit-il au Canadien d'un ton brusquo ;
allez-vousen. Licutenant Garnloy, commandez 3 deux hommes
de reconduire co paysan au villago ... Quant & vous, monsieur,
reprit-il en s'adressant & Jean d’Arramonde en fraugais, vous

sores mon prisonnicr jusqu'd ce quo j'nio déoidé sur votre sort...
Vous gardores oet officier frangais ) vue, lieutenant Qarnloy, et
vous m'en répondrez sur votro tdte,

Lo licutenante'inolina respectucuscuent et s'ompressa d'exd-
cuter les ordres de son géadral.

Lo paysan eanadien fut reconduit aux avant-postes et mis
en liberté immédiate ; quant & Jean d'Arramonde, on lo plags
eatre les soldats et on lo conduisit denouveau 3 la ferme aban-
donnée,

Il y avait dans Paile gaucho do cette ferme une sorto de
cellier fermd par une porte énorme ot qui recevait un jour dou-
teux d'uge étroite ouverture défendue par une forto oroix en fer.

Co fut 1A que Pofficier anglais enforma Jean d'Arramonde,
aprés avoir fait jeter sur lo carceau humide deux battes de paillo
fraicho,

Une sentinello fut placée devant la porte, une autre devant
la petite fenétro,

Cette dernidre précaution était cepandant bien inutils, oar,
mime si la eroix do fer et 6t§ décelle, cette lucarno aurait éts
trop exigué pour donuor passdge au prisonuier.

X1
LA SENTENGE DE MORT.

Pendant quelques jours, Jeaa d’Arramonds put croire qu'au
milieu des graves préoccupations qui l'assiégeaicnt, le général
Wolf avait oublié son existence.

11 s'attendait & 8tro interrogd, jugé et sans doute condam-
né de nouveau ; car il ne supposait pas que le géuéral anglaia Jut
cfit fait griice de la vie pour le garder prisonnier jusqu'y la fin
du siége de Québee.

Mais, & son grand étonnement, prés d'une semaine se passa
sans qu'il vit d’autre visage que celui du soldat muct qui deux
fois par jour lui apportait sa nourriture.

Le général Wolf avait, cn effet, de graves préoccupations,

La d¢fuite de Montmorency, en lui révélant la viguour
incroyable de la petite arméo frangaise, lui donoait des craintes
séricuses touchant l'issue de cette campagne.

Québee bombardé, & moitié détruit, ne se rendait pas. L’ar-
mée de M. de Montealm, solidement retranchée, semblait invin-
cible. II ncfallait pas songer & Ia tourner ni 3 Iz déloger par la
force de la position in:xpugnable ol clle s’6tait établie au nord
de la ville,

La pensée qu'il serait peut-tre contraint de battre en retraite
aveo ses forces énormes, sa flotte puissants, sa formidable artil-
lerie, torturait 'Ame ardento ct ambiticuse de James Wolf.

Pendant plusicurs jours, ses vaisscaux remontdrent et redes-
ccadirent le Saint-Laurent, de I'ile d’Orléans au cap Rouge.

Le géuéral s¢ tenait debout & I'avant d’un navire, cherchant
anxieusement si, au milicu de cette ligne de falaises qui se dres-
saient devant Jui commo une muraille iln’y aurait pas un point
ol il pfit tenter une descente.

11 avait A ses ¢6tés un officier de marine jeuns comme lui,
et qui devait illustrer un jour le nom qu'il portait.

Maisle capitaine Cook avait beau multiplier ses sondages,
calealer 1a baisse sensible que chaque marée produisait dans les
eaux du graud fleuve, il ne trouvait sur la ¢5ts aucun point od
une armée nombreuse pt abordée rapidement et gaguer les hautes
terres situdes au sud de Ia capitale du Canada,

X
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Le général Wolf était désespéré, On allait atteindre lo mois
de septembre, encore quelques semaines ot les glaces envahiraient
le Faint-Laurent. Sa flotte serait dono condamnéo A Vinaction ct
ron armdée, abandonnée nu milicu d'un pays pauvre et dévaaté,
gerait décimée par In misdre et les maladics,

Etait-ce 1A co qu'il avait promis & William Pitt, le grand
ministro anglais, lo jour od, prenant le commandement des trou-
pes, il avait juré de réparer les fautes des généraux qui 'avaient
préeédé et de conquérir le Canada A 1 Angleterro ?

Par son amour do la gloire, par In noblesse de son oaractére
ct I'élévation de ses seutimeats, James Wolf 6tait le digno émulo
de Montealm,

Qu’on juze ec que dut souffrir un pareil homme lo jour oy,
jugeant que tout allait étre perdu, il dounn A son armée l'ordro
de reprendre le chewnin des vaisseauz |

Un matin, Jean d’Arramonde vit & travers la petite luenrno
de en prison un mouvewent inaccoutumé dans le camp dos
Anglais,

Jies soldats renversaicnt les abris do feuillage qu'ilss’étaient
construits, et briaient la paille A dewmi pourrie qui jusqu'alors
leur avait servi de couche,

De grandes v.itures pleines de vivres et de munitions se diri-
geaient vers le Saint-Laurent. Des détonations sourdes retentis-
saient tout autour du camp ct 'on voyait de gros nuages de fumée
s'¢lever an milicu des pierres et des débris de toute sorto projetés
dans Vespace.

Les Anglais détruisaient les retranchoments de leur camp
¢t s’appritaient & battre en retraite dans la direction de leurs
vaisseausx.

Jean d’Arramonde no pouvait en croire ses yeux. A chaque
détonation, il sentait son cocur sauter do joie dans sa poitrine, il
oubliait tout ce qu'il avait souffert durant ectte affreuse captivité,
il oubliait jusqu’a cette sombre perspective de la mort qui chaque
jour se dressait devant Jui... Les Anglais se déolaraient vaincus,
ils renongaient & prendre Québee, ils fuyaient !

Cramponné dla eroix, de fer qui fermait l'unique petite
fenétre de sa prison, le gentilhomme béarnais considérait, l'ivresse
dans I'fwme, ces préparatifs d'un prochain départ, lorsque tout 3
coup la Jourde porte tourna sur ses gonds rouillés et il s'entendit
appeler.

I1 s¢ retourna vivement ; le licutenant Garnley était devant
lui. Ilput aussi apereevoir dans I'ombre de la porte les baionnet~
tes des soldats qui accompagnaicent Yofficier anglais.

— Que me voulez-vous ? demanda-t-il.

— Le général Wolf vous donue l'ordre de comparaitre de-
vant Jui.

— Eh ! répliqua d’Arramonde en montrant les baionuettes,
vous avez derridre vous, monsicur, de trop bons argunients pour
qu'on puisse refuser d’obéir... Marchons !

Le gentilhowme béarnais prit place au milicu des goldats,
On lui fit traverser la cour de la ferme et on le conduisit dans lo
bitiment situé de Vautre cité et occupé par James Wolf,

Lc général anglais ¢tait scul dans une longue pi¢ze meublée
d’unc lourde table de paysan, de quelques siéges grossicrs ¢t d'un
petit lit de camp.,

11 se promenait A grands pas, les bras croisés. Son visage
paraissait plus pile encore que de coutume. Tout son &tre fréle
¢t débile tressaillait comme 8'il et ét6 constamment secoué par
les frissons de la fidvre.

Jean d’Arramonde s'arréta au milicu de Ja pidee. Les sol-
dats anglais firent la haie contre le mur, Yarme au pied.

— Monsicur, dit le général Wolf en s'srrétant tout & couyp
devant lo gentilhommo frangais, lorsqu'ily a quelques jours je
vous ai fait grfice de ln vio, vous aver bien du penser que je
vous accordais simplement uu sursis ¢t quoe vous ue pourrivz
éviter Ia peine capitale & laquelle les lois de la guerro vous con-
damnent...

Jean d’Arramonde s'inolina sans répondre,

— Lo conseil que j’ai rassembl$ co matin a prononcé covtre
vous une sentence de mort, Cetto sentenco sora exéeutée demain
au lever du soleil,

Lo général Wolf fit oncore quelques tours dans la pidee, Ses
youx vifs et pergants semblaient exawiner, & In dérobée, Veffet
ue I'annonce de cetto terrible déeision avait produit sur lo pri-
sonnior,

Jean &’ Arramonde n'avait pu réprimer un léger tressaille-
ment. Il était A cet fige o0t I'espérance est vivace, ol la mort ap-
parait comme une hypothdse hideuse, impossible.

Ces quelques jours de répit I'avaicnt plus fortement rattaché
A P'oxistence. It puis il lui sewblait que ¢’était chose cruelle de
mourir au moment ol I'allégresse de Ia victoire allait retentir
dans le camp frangais, au moment od la colonic sauvée, triom-
phanto, allait renaitre d’unc vie nouvelle I...

Le géueral anglais revint en face de lui.

— 11 dépend cependant de vous, reprit-il, d'éviter quo cette
sentenco so0it exéeutée.

Et commo Jean d’Arramonde surpris l'interrogeait du
regard :

— Vous devez connaitre la ¢fte de Québee, continua James
Wolf. Il y a sans doute sur cette cbte, au sud de la ville, un
cndroit od mon armée pourrait tenter un débarquement. Si vous
vous cugagez & guider nos vaisscaux A un point o il leur soit
possible d’aborder sfirement, je vous fait grice de la vie...

Jean d’Arramonde devint pourpre comme &'il ¢t regu un
soufllet sur la joue.

Il se redressa, V'ecil ardent, et répondit avec une vivacité
indignée :

— Général, vous me trouverez prét A mourir demain matin!

Et, sans ajouter un mot, il fit sigue au licutenant Garnley
de Je reconduire dans sa prison.

XIII
UNE VISITE INATTENDUE.

Cette journée sembla longue au malheureux gentilbemme.

Malgré V'énergic de son caractéro, il se sentait triste et abat-
tu, La mort qu'il avait si vaillamment bravée sur le champ de
bataille, qu’il avait acceuillic le sourire aux ldvres lorsque les
Indices 'avaient attaché an potean de torture, lui paraissait
horrible ct effrayante maintenant qu'il so voyait seul, abandonné,
sans pouvoir confier & personne son dernier souvenir, son dernier
adicu l...

11 maudissait la cruclle clémence du général anglais, qui
une premidre, fois V'avait arraché au supplice et qui venait encore
de lui accorder un répit de vingt-quatre heurcs.

Puisqu'il devait wourir, & quai bon cette attente pire quela
mort ? A quoi bon lui laisser cette journée de réflexion ? Lo
général Wolf avait bien dt voir qu’il n’y avait pas en lui 'étoffe
d’un traitre l...

Vers le soir, un orage terrible éelata sur le camp anglais. La
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pluictomba & torrents, le tonnerre grondn au wilicu du siffement
du vent ct des clartés fulgurantes des éolairs.

— Allons ! pensa d’Arramonde en 8'étendant mélancolique-
ment sur Ja paille de son étroite prison, jene pourrai méme pas
dormir tranquillement pendant ma dernidre nuit.

L’obscurité ¢tait compldte. Lies trombes d’cau deseendant du
ciel foucttaient ln terre. Les chevaux attachés & des piquets prds
de la ferme poussaient vers le ciel des hennissements tristes ct
aigus.

Tout & coup Jean d’Arramonde crutentendre un sifflement
léger au-dessus de ga tite,

Il w'’y prit pas garde d’abord,

Mais ce bruit doux ot persistant a’étant rép6té A plusieurs
reprises, il s¢ lova ct s'approcha de la petite fendtre,

Alorg, 4 lalucur blafarde d’un éelair, il vit un visage d’hom-
me collé contre I'étroite lucarne,

— Eb I g'¢erin-t-il, que faites-vous It, I'ami ?

— Je viensvous délivrer, monsieur le marquis, répondit
tranquillement une voix que d’Arramonde reconnut aussitét.

— David Kerulaz | s'éeria-t-il au comble de la surprise ;
vous ici [... Comment se fait-il ?...

— Eh | mon Dieu, c'est bien simple, répliqua le chasseur
canadien. Inquict de pas recevoir de vos nouvelles depuis pla-
sicurs jours, M. de Montealm m’a ¢hargé de venir voir au village
de I’ Ange-Gardien ce que vous étiez deven, ce que j'ai fait aveo
plaisir, car depuis certains demélés un peu vifs que j'ai cus avee
Pintendant Vario il m'est difficile de rester A Québee... Le pire
Joseph Paubergiste m’a raconté comment vous aviez 6t pris par
les Anglais sur la place du village, et Frank Reoaud, qui fumait
sa pipe dans un coiu de Pauberge, m'a dit qu'il avait failli Gtre
fusillé avee vous ; que le général Wolf vous avait fait grice, mais
qu'il vous retenait prisonnier... Dapuis deux jours, je me cache
dans lo camp, cherchant un moyen d’arriver jusqu'a vous. Eufin,
aujourd’hui, tandis que j'étais tapi dans une meule de foin prés
de cette ferme, je vous ai vu traverser la cour, puis revenir ici...
J’ai remarqué que les Anglais avaient posé plusicurs sentinelles
autour dece bAtiment, i’ai vu un soldat montant la garde devant
cette lucarne et j'ai découvert ainsi I'endroit o0 vous étiez en-
fermé... °

— Mais ce soldat ne peat-il vous voir, vous entendre ?

— Sogez tranquille ; le drole s'cst mis A 'abri ct tantque la
pluie tombera avee violence nous pourrons causer tranquillement.
Voyons, vous ne pouvez rester éternellement ici; je vais faire
sauter ces barreaux de fer ct, grice & l'orage, nous sortirons du
camp sans §tre remarqués,

— Cette lucarne est trop Ctroite pour que je puisse y passer,
David, répliqua d’Arramonde d’un ton découragé.

— C'est vrai, mais je puis avoir facilement raison des deux
sentinelles qui gardentla porte de P'autre c6té.

— Ily a un poste de soldats catre Ia porte du cellier qui
me sert de prison ¢t celle do la ferme... Mon brave Dasid, je
vous remercie de votre dévouement, mais je ne veux pas que vous
risquiez votre vie pour moi. D'ailleurs je suis résigné & mourir,
maintenant que je vous ai vu., Vous irez dired M. de Montealm,
3 mes camarades, que Jean d’Arramonde a fait jusqu'au bout
gon devoir de gentilhomme ct de soldat.

— Mourir, dites-vous ? Comment L... ils vous ont condam-
né 2...

— Oui, ce matin, quand vous m’avez vu passer... Je dois
ttre exéeuté demain au lever du jour.
~— Alors, raison de plus pour ne pas rester ici...

— I | je suisbicn do votro avis; maiz cemment faire ?

— Ayez confiance en moi ; jo trouvercz bien le moyen de
vous sauver.

Il y cut un silence de quelques instants,

Tout A coup Jean d'Arramonde s'derin

— Al | David | quel iuspiration |

Il reprit :

— Le général Wolf m'a promis In vie sauve si je m'enga-
genis A conduire son armée & un point do la cbte od clle pat
débarquer.

Un nuagg obscurcit lo visage loyal du chasseur canadien, Ti
fronga lo souccil avee inquitude.

— Rassurez-vous, continua d'Arramonde comme s'il ¢t
devingé ce qui se passait dans I'iwme honndte de David Kerulaz;
jo serais mort plutit que de commettre une telle infamie,.. Mais
éeoutez-moi bien. M. de Saint-Preux, que vous connaissez,
commande un détachement posté A I'anse du Foulon.

— C'est le seul point de I céte qui soit abordable,

— Bien. Demain matin, j'annoncerai au général Wolf que
je consens 2 lui servir de guide. Je le wénerai droit A eette partie
de Ja cdte, Vous, sans perdre un instant, vous allez roprendre le
chemin de Québee, vous traverserez la ville, vous irez prévenir
M. de Saint-Preux afin qu'il renforee son détachement et qu'il s
munisse d’artillerie, et au moment o les Anglais débarqueront...

— Je comprends, Al ! par le ciel, votre idée est superbe,
monsieur d’ Arramonde !

— J'aurai bien des chances d'étre tué daus cette expédition,
mais au moinsje mourrai vengé ot j’aurai pu rendre un dernier
sorvice A M. de Montealm,

— Je pars 3 Vinstant méme et je ferai diligence, je vous cn
réponds. Demain wmatin, au lever du jour, je serai au poste de
I'anse du Foulon,

Tt aprés une pause :

— Que Dicu vous protége, monsicur d’Arramonde !

— Que Dicu vous conduise, David Kerulaz |

Le visage du chasseur canadien disparut de la luearne et
Jean d’Arramonde revint s'étendre sur sa couche de paille.

Mais désormais son coour était soulagé d’un grand poids. La
perspective de nouveaux dangers & braver, de nouvelles aventures
& courir lo ravissait d'enthousiasme.

Malgré lo fracas de la tempite, il put gofiter un bicnfaisant
sommeil.

(A CONTINUER.)
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— Pourquoi ? Parce que vous ne semblez pas voir ses
coquetteries, ct qu'elle en rend sa cousine responsable... Elle sent
bien que Gabrielle est un point de comparaison fiicheux pour
clle. Je V'aurais volontiers souffletée hier soir | Elle ne manque
pas unc occasion de faire souffrir ma pauvre petite amie ; c’est
une guerre féminine A coups d’épingles, et la douceur de sa vie-
time ne la désarme pas l... Vousn’avez pasapprouvé Gabrielle ;
je I'ai bion vu, vousne I'avez pas comprise.

— (Vest vrai, cela m'6tonnait et me choquait un peu de la

part d'une personne aussi jeunc; et je me suis habituéa la consi-
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ddrer comimne si parfaite, ajouta-t-il on souriant, quo j'élais vexé
do lui soupgonnor do la vanité, Jo crois que maintenant jo sais
» quoi m’on tenir... Chire demoinelle Julie, jo suis venu vous
achater uno coiffv do mariéo, — non, deux... de oclles qui sont
A votro fendtre. La nideo do Jacquetto épouso un do mes éldves,
et il n'est bruit dans Marsay, parait-il, quoe de ccs broderies mer-
veilleuses,

Juliolo regarda un instant, puis se levant sans rien dire,
posa devant lui les bonnets do mousseline, dépinglés sur du
papier blen pour en faire ressortir In broderie.

Robert les contempla queliutes inatants en silence, et s'adres-
sant A Julie

— Le colonel «ait-il aussi « cela 2 »

— Oh ! uoen ! T) peut, moyennant des illusions vigoureuses
et plus ou moins volontaires, s persuader qu'ell e 4erit pour son
plaisir et consasrera ) sa toilette les quelques cents francs
qui lui son promis; rien en cela ne choque ses préjugds.
Pourles coiffes, o'est différeut ! Aussi est-ce & son insu qu'ello
brede, Paurvre fille ! cela rapporto si pen | j'espére quesa plume
Ia dispensera do ca travail appliquant.  Voici bient6t trois mois
qu'elle ne dort pas plus de cing heures par nuit |

— C'est un ange de tendresse filiale ! dit Robert, plus ému
qu'il ne voulait le paraitre,

— Croyez-vous done que, si dévoude qu'elle soit pour son
pire, cela seul suffirait A la soutenir dans la vie quelle méne ?
Ah | monsicur, si aveugle qu'on puisse dtre, peut-on ne pas faire
honncur A la religion de cette admirable caractérel. ..

.= C'est vrai, dit Robert gravement; je vous avoue que
cette jeuno fille a excreé sur moi une influence qui, pour avoir
¢été d'abord presjue insensible, m'étonne maintenant... Une pa-
role de sa bouche me remue et me porte encore plus A Dieu (que
Vexemple méme de mon ami Olivier ou tous les livres que jelis,
parce que sa foi a quelque chose de particulitremant  communi-
catif, et quelle est une prouve vivanto de la religion ...

Julic essuya ses yeux, humides de larmes.

- Vous ne Ia connaissez pas encore comm: moi, dit-elle ;
si vous saviez tout ce qu'elle vaut !..

A cc moment, quelqu’un entra dans le magasin, et Robert
prit les coiffes.

— C’est quinze francs les deux, dit mademoiselle de 1a Mor-
ridre, se disporant A servir sa eliente.

11 déposa I'argent sur le comptoir, serra ki m ain de la vieille
fille, ¢t rentra chez lui,

Quand il fut seul dans sa chambre, il regarda Jonguement
les deux coiffes, puis en mit unc de cété pourJacquette. L'autre,
soigneuscment euveloppée,fut placée dans un tiroir od | conservait

quelques bijoux ayant appartenu & samdre, ot la p " ¢a Imita-
tion de Jésus-Christ. »

X1V

Plus de deux moissesont Seoulés ; Andrés parle de repartir,
et Gabriclle seulo, avee sa géudrositd accoutu mée, insisee pour
qu'elle prolonge son séjour & Marsay.

Cen'est pas que la sywpathic soit ndo entre elles,  Ainsi
qon I'a pu voir, Audrée a prisen face do sa cousine unc attitude
moqueuse, parfois hostile, quoique déguisée sous un vernis d'af-
feotion, et Gabrielle, tout en reconnaissant les iohes facultds de

Ia jeune Parisicnne, ne peut se dissimuler les défauts qu’ont dé-
veloppés chez elle une éducation déplorable et un orgucil déme-

suré, Do plus, cllo souffro oruellement des pigfires sans cesso
renouvelées dont elle cat accablée. Alors quo, loin d'entretenir
dans son oour un sentiment qu'ello ne oroit point partagé,
ello sc conduit en ohréticnno et chershe dans la piété et lo tra.
vail la distraction et l'oubli, il est dur do s'entendre plaisan.
ter sur une affcation qu'ello voudrait n'avoir jamais éprouvée, ct
qu'ello s'cfforco de déraciner de son ceur. Mais Ja situation
d’Andrée lui parait digno de pitié, ct fait taire tous les petits
frémissements ct les souffrancea intimes dont cussent pu se ressen-
tir ses manitres envers sa cousine.

U w'en cst pas de mémo du colonel,

Avee le flnir qui lui est particulier, il n'a pas tardé a décou-
vrir que sa nideo est fort avantdans les bonnes grices de son frére,
et il redoute de voir distraire en sa faveur uno parcelle de héri-
tage que, en dépit de son titro d'atnd, il espdre vaguement recucil-
liv un jour. Aussi s'est-il promptement refroidi pour Andrée, ct
fait-il méme des allusions transparentes A son départ.

Celle-ci s'en apergoit, et dévore en secret son humiliation,
cur gon ccuvre n'est pas terminde.

Ello a agi prés do Charles Bausset avec une habileté con-
sommde, — ne prodiguant pas d’abord ses visites, se faisant dési-
rer, puis 8o rendant indispeneable. Ello a comprisa premidre vus
co caractire sombre ct défiant ; o’cat par son audacieuso franchise
qu'elle a dissipé ses doutes et conquis son affection. Elle ne sem-
ble rien attendre de lui, mais pasait aimer sa vicille maison ol elle
passe de longues heures, — plus longues que le colonel lui-méme
ne lo soupgonne.

Sans peraitre s'occuper do son oncle, clle flatte ses manies
et ses golts, excite d'abord adroitement sa sympathic naissante
par une iudifférence affectde pour sa personne, puis lui témoigne
peu A peu un attuchement dont il ne suspecto point la sineérité...
Elle I'a enlacé do mille liens invisibles... Elle a secritoment ré-
chauffé son coour de glace, fait pénétrer dans sa demeure un
rayon de soleil plus brillant que celui quia jamais éclaird sa froide
et terne jeuncsse... Ah ! elle a poursuivi son but avee une pru.
deate circonspection [...

Et maintenant, I'wuvre de ruse et d’adrosse est-elle 4 son
“terme ? Touche-t-clle au sucods ?... Elle on doute enoore, et vou-
drait gagner du temps; cependant, il faut qu'elle prenne un parti:
la situation n’est plus tenable ches le colonel ; il forme en sa pré-
sence des projets de voyage qu'il ne réalisera pas, elle lo sait bien,
et qui n'ont d’autre but que do lui faire comprendre qu'elle est
de trop, Il faut qu'elle parte. O aller ? Il lui en colte de retour-
uer chez les Dornier et de se remettre & chercher un emploi. En
est-clle réduite & cette extrémits 2...

Elle met sou chapeau, sort, ct se dirige vers la maison de
son oncle. Si elle ne s'est pas trompée, il est conquis... il ne h
laissera pas s'¢loigner, il lui offrira une place & son foyer, ct
alors... Oh | alors, qu’on lui donne le tempes, sculement, et clle
ne doute pas qu'il ne lui fasse un avenir digne d’unc fille bicu
aimée.

Elle soune d'une main ferme et moute rapidement l'cscalier
de chéne ; son cosur bat, car elle jouo 8a deruiére carte, mais clie
ne tremble point, et son visage brille de son éclat le plus vif...

— Qu'allez-vous me lire aujourd’hui, Andrée? demanda
M. Bausset, lui faisant un signe de bienvenuc, et s'enfongant dans
son fauteuil.

— Trds peu de chose, mon oucle, car je ne viens passer avee
vous qu'unc petite demi-heure... J’ai annoncé mon départ pour
le 15 scptembre, ¢'est-d-dire la semaine prochainoe, ¢t Laure Dor-
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nier croit m’avoir trouvé uno position... Je veux profiter de co
beau tomps, pour faire mes visites d'adicn. Voyex, ujouta-t-clle,
#o dirigeant vers la glace, je suis dans tous mes atours,

Les 1dvres minces do M. Bausset re contractdrent encore,
tandis qu'il suivait des youx low gracicuses évolutions de sa
longue « traine » sur lo planclier,

Il no dit pes une parole. Uno étrange lutte sa livrait dans
0D coour.

Co n'étais pas Ia promicre fois qu'il songeait au moment o
cetto enchanteresse le quitterait, od son vicux salon redeviendrait
sombro, poussidreux, wuet surtout; privé i jamais de ces rires i
frais, do ces accents si mélodieux qui avaiont doublé le plaisir do
#os loctures favorites,

Il 8¢ dowandait ce qu'ello deviendrait... Cet esprit fier ct
fantasque allait subir do nouveau un joug plus ou woins dur...
Mais il sogeait surtout A lui, frémissant A I'iddo de voir s'évanouir
sou rayon de solail...

Les mille licns invisiblosss fout soudain sentir... Lo croi-
rait-on ?... A son insu, une passion vive autant qu'insensée s'est
omparée de lui ; clle se révdlo tout & coup , il oublic que #'il n'est
pas enoore un vicillard par 1'Sge, ses traits sont ravagés avant le
temps, son osprit deeséohé paruue inexorablect awmére expérien-
00... Non, il ne laissera pass avigner oclle qui a réchaufié sasom-
bre vic... Elle est Ia premitro créature dla sincérité de laquelle
il ait oru, et il songe maintenaut & se l'attacher par un licn
indissoluble,

Andrée prend un livre et commence sa lecture,

Pour Ia premidre fois, il reate sourd & cctte voix douce et
harmonicuse, ct se Inisse aller & 'agitation de ses pensées...

Elle changora touten ses habitudes, prodiguera son or...

Oh ! il Je sait ; maisqu'importe ? Nol'aime-t-il pas plus que
tout au monde ? S'il est avare, c'vst surtout parce qu'il hait ceux
qui envient scs richesases,

Elle ne les envie pas, cllesi fidro, si franche ; elle qui 1 acea-
blo parfois de sarcasmes, qui sc vante si audacieuscment de dé-
penser tout oo qu'clle gague pour sa toilette, elle qui lui montre
de l'affection, — oui de I'affection |... sans se soucier de flatter son
faible ou d'éveiller son intérét,

11 dédaigue le luxo ct le confort ; clle les adore... Elle a
raison, n’est-clle pas digne d'dtre princosse ?...

D'ailleurs, en 'épousant, o'est son propre bonheur qu'il as-
sure... Andrée n'sime paslemonde ; son réve, clle I'a dit, est une
paisible retraite, une douce vie de famille.

M. Bausset rcleva brusquementla téte, et regurda la joune
fille.

— Audrée, dit-il d’'une voix altérée, je ne puis me séparer
de vous... Vouler-vous étre ma femme ?

Que se passa-t-il duns J'dme d'Andrée ?

Nul ne le sait. Elle tressaillit comme gi un coup de fouet eftt
lacéré ses chairs délicates, puis prit la paleur et I'inscoribilité
d’une statue de cire.

Son livre était retombé sur scs genoux, ses mains s'étaient
jointes, ses yeux baissés sur le sombro parquet de chéne...

M. Bausset sc leva, vint e'asacoir prés d'elle, ct prit une de
scs mains.

Elle la lui livra rans rien dire, et écouta, immobile, les étran-
ges cffusion de cet amour inattendu,

Elle serait maitrcsse de sa fortune ¢t de sa maison : il lui
léguerait tout ce qu'il possédait... Ello était la premiére femme
qu'il respectdit ;... et 8a vie avait ét6 si sombre, si solitaire I... I1

ferait pour clle tout ee qui peut rendre Pexistence brillante et
Joyeuse... Illa suppliait reulement de dire oui.

Lesldvres d'Audrée wagitérent deux ou trois fois,sans qu'clle
Pt proférer un ron,

Enfin, cllo so leva lentement, ¢t laissn tomber d'une voix
dtrange oe scu; mot :

— QOui,

M. Bausset se redressa avee un orgueil ineffable,

— Je¢ vous rendrai heureuso, dit-il, portant A ses lévres la
main glacse qu'il tenait encore, Je veux quules autres feinmes
vous cuvient... Vous n'uvez qu'y parler, tout ce quej'ai est &
vous...

Elle dégagea lentement sa main, ct o dirigea vers In porte,

— Quuoi, vous me quittez d¢ji ...

Elle tremblait tellement qu'elle put & peine se faire com-
prendre,

— Je reviendrai... Laissez-moi étre seule... Je m'attendait
8i peu...

11 la suivit jusque dans l'csealicr.

— Andrée, dit-il avee inguiétude, ce n'est que la surprise
qui vous rend ainsi muette ¢t tremblante ?...

— Oui, co n'est que la surprise.

— Vous scree heurcuse !

Elle jeta autour d’clle un regasd étrange, et répondit d’unc
voix soudain saffermie :

— Oui, je serai heurcuse...

Quaud Gabriclle, qui travaillait dans lo salon algéricn, vit
entrer sa cousine, elle tressaillit conme si clle eit vu un fantbme.

— Andrée | s'Ceria-tclle, qu'est-il arrivé? Etes-vous
malade ?

Andrée g'avangant comme une automate,se laissa tomber
dans un fauteuil, toute frissonnante,

— Fermex cette fenbtre, dit-elle, j'ai froid.

— Gabriclle obéit, puis revint pris delle inquidte et an-
zicuse.

— Ma chére Andrée, qu’avez-vous ?

— Les traitarigides de la jeuue fille se contractérent lége-
rement, et clle fixa son regard sombre ctdur sur les yeux de Ga-
briclle :

— Je viens de chez mon oncle. Saver-vous ce qu'il m'a dit ?

— Il vous a humiliee, bleesée ? Oh ! chére Andrée, ne son-
gee plusd ccla | Moi je vous aime, vous trouverer toujours en
moi une amie fidele !... Cela vous soulagerait-il de me dire cc
qui vous a tant peinée ?

Andrée resta un instant silencicuse, puis reprit avec une
tranquillité étrange :

— Il m’a demandé d’étre sa femme,

Gabrielle éprouva une telle surprise qu'elle ne put répoudre
immédiatement.

— Sa femme ! s’éeria-t-clle enfin. Mais il y a cntre vous
plus de trente années I... Et c'est 1A ce qui vous afflige ? Ma
chérie, ealmez-vous, il ne peut vous contraindre..., il oubliera
cette idée...

Andrée loigna de son front ses petites boucles mouillées.
d’une sucur froide.

— J’ai censenti, dit-clle d'uae voix &pre.

Gabrielle s’agenouilla sur le tapis et chercha 3 réchauffer
cutre ses mains les maius glacées de sa cousiue.

— Eh! bien, si vous le regrettez, chire Andrde, il est encore
temps de revenir sur votre décision ?

-
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— Non, je ne regrette rien ! s'éerin Andrée aves violenco,
Jo hais la pauvreté et Ia vio quo jomdne ! Tout, plutét quo I'hu-
milintion de me voir traitée comme unc eréature sans fmo, dédai.
gnéo parco que j'étais pauvre, — plutGt que cetto contrainto hon-
teuse, que ces cfforts continuels pour plaire & ocux dont j'avais
besoin, — que ces aumbnes déguisées, faites avee unc pitié insul-
tante, ¢t regues aveo plus d'amertumo encoro | J'ai désir6 d’étro
riche... Eh ! bien, je lo scrai ; qu'importod quel prix?...

— Andrée, Andréo !... s'éoria Gabriclle tout ecn larmos,
vous m'épouvantez I... Vous éticx jeuno ct belle, un honnéte
homme peut vous aimer ct vous readro heurcuse. On trouve zou-
veut lo bonheur dans une situation modeste.

— Mo croyez-vous dono asscz follo pour épouser un hommo
sans fortuno ?... No vous ai-jo pas dit que jo suis lasso do la mi-
sdre et des privations?

— Mais vous vous saorifice I... Aundrée, ma chére Aundrée,
ne regretierez-vous pas do vous étro marido pour do l'argent 2...
Croyez-vous que cela scul puisse remplir le cour? Y aura-t-il de
la sympathic entro vous ct votre mari ? Vos idécs, séparées par
tant d’années de vie, so rencontreront-clles jamais ?  Oserez-vous
demander ) Dieu do bénir une union déterminée par lo scul désir
d'étre riche ?...

Andrée jeta un regard deo vipdre blessée.

— On dirait en ce moment que vous défendez votro héritage,
Gabriello !

A ces dures paroles, les larmes jrillircot des yeux de Ga-
brielle.

— Oh ' Andrée ! ditelle avee douleur. je u'avais pas méri-
té cela !

Elle cacha sa téte dans ses maing et se mit A sangloter,

— Allons, dit Andrée, un pru honteuse dv sa méchancetd,
wubl(z ceei et ne pensez pas que je vous accuse séricusement...
Ewmbrassezmoi... Je ne veux pas, d’ailleurs, vous priver compld-
tement d'espérances légitimes... J'ubticndrai dv M. Baussct qu'il
vous dote, ¢t rien v'empdehers plus M. Varey de vous épouser,

Gabriclle tressaillit, et Andrée put voir sur son vieage une
expression de fiertd offensée.

— Vous étes cruelle, dit-cllo lentement. Je ne veux pasplus
Gtre épousée pour de 'agent que soupgonnée de seutiments cupides,
ct tout cn vous remerciant de votre bonne intentivo, je vous prie
de ne rien demander pour moi A mon oncle.

Andrée haussa les épaules , les cvuleurs de la vie revenaient
pen A peu d son visage,

— Ne parlons plus de ccla, dit-clle, et ne cherchez pas & me
détourncr de ma voic... Je ne m'attendais pas, jo l'avoue, 2 ce
que la sympathie que j'ai inspiréed mon oncle se traduisit de cet-
te manidre ; la surprise, — pourquoi ne le diraisje pas? — a
¢té cruelle. Maintenant, j'en suis revenue, ma résolution est iné-
branlable...

Un coup de sonnette bref et sonore fit tressaillir les deux jeu-
nes filles, Elles restdrent silencieuses pendant qu'un pas lourd se
faisait cotendre dans le vestibule.

La porte s'ouvrit brusquement, et Charles Bausset entra dans
le petit salue.

C"¢tait 13 ub fait aussi cxtraordivaire que la juie évidente
qui animait ses traits.

Andrée s'avanga vers lui, toute souriante.

— Vous me pardonnez ma... surprise ; dit-clle A demi voix.

Il In regarda avee admiration, et, lui serrant la main, répon-
dit au bonjour de Gabrielle,

— Gaston est-il iei ?

— I va rentrer, mon oacle, dit la jeuno fille, jetant un coup
d’wil sur la pendule.

11 y cut un iustant do silenco embarrassant , co fut Andrée
qui lo rompit.

— J'ai déjd fait I'indisordte, ditelle d'un ton enjoud qui
montra & Gabricllo combicn ¢llo tait maitrosso d'clle-méme, Vous
no m'en voulez pas ?

— Vous voyez bicn quo moi aussi, j'avais hto do faire con-
nafitro aux autres mon honheur, répondit-il en souriant, Et que
dit Gabrielle ?

— Jo fais les vooux les plus affectucux pour votre bonheur
) tous doux, dit-clle avec doucour,

—Oh! jo no douto pas qu'Andrée no soit la meilleure
ct Ia plus attentive des fommes... Jo n'oublicrai pas que o'est
griice & toi que jo I'ai connue... Jo ferai quelquo chose pour toi,
petite...

— Mon oancle !... balbutia-t-clle, rouge de ferté,

Mais il no la regardait pas, Il tira do sa pocho deuxéorius,
ct los remit & Andrée.

— C'est tout co que j'ai trouvé iei, dit-il avec un sourire;
mais ce n'est qu'en attendant micux,

Andréo se rapprocha de la fenétre et ouvrit leséorins, L'un
contenait un diamant monté en bague, lautre un bracelet d'or
d'uno simplicité do bon gott.

Ello lui sourit de son air lo plus gracieux.

— Vous allez vous-m@me me mettre cette bague au doigt...
« Charles, » dit-cllo appuyant sur co mot aveo unc sorte de dou-
ceur timide. Vouslo voyez, j'use de mes priviléges de fiancéo, ne
doivent-ils pas primer vos droits d'oncle ?

Il In regarda sans parler, complétement sous le charme. Au
moment ol i} lui passait au doigt lo minco ocerclo d'or, lo colonel,
qui venait d'ouvrir Ia porte, s'arrdta sur le scuil, muct de
surprise,

M. Charles Bausset se rctourna vivement, et les yeux des
deux frdres se rencontrirent. ’

— Est ce bien possible ! s'éeria gaiment le colonel, toi ici, &
cette heure I... ct agissant en onclo généreux, cncore! ajouta-til,
apercevant les deux éerins, dont, évidemment, il croyait l'un
desting A sa fille.

M. Charles Bausset se redressa lentement, ct regarda son
frére avee une sorte de froide résolution.

— Sais tu ce quo c’est que cetto bague ? dit-il levant entro ses
mains cello de 1a jeuno fille, C'est un anncau de fiangailles, Gas-
ton... Andrée veut bien étre ma femme... Je suis plus heureux
que je ue I'ai étéde ma vie, ¢t javais hitc d'apprendre cetto
grande nouvelle 4 mon vieux compagnon.
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